PREFECTURE DE LA DROME

DERECTION DES COLLECTIVITES PUBLIOUES
ET DE L'ENVIRONNEMENT

BUREAU DE LA PROTECTION
DE L'ENVIRONMEMENT

AFFAIRE SUIVIE PAR : V. RICHAUD
POSTE :04.75,79.28.75

ARRETE N° 43S4

Le Préfet
Du département de la Dradme
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de |'Ordre National du Mérite

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement ; modifiée par la loi n® 93-3 du
4 janvier 1993 ;

VU le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977, pris pour application
de la loi sus-visée, modifié notamment par le décret n°® 2000-258 du
20 mars 2000 ;

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

VU la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, et notamment les rubriques : 2565.2a, 1510.1°, 2560.2°,
2920.2.b, 2925, 1418.3°, 1412.2.b ;

VU les instructions ministériellas :

VU la loi n® 83.630 du 12 Juillet 1983 relative aux enquétes publiques
et son décret d'application n® 85.453 du 23 Avril 1985 ;

VU la demande présentée le 12.10.1999 par Maonsieur le Directeur de
la S.A. TRIGANO INDUSTRIES en vue d'obtenir |'autorisation de procéder a
I'activité de fabrication de matériel de camping ;
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VU en date du 15.10,1999 I'avis de I'Inspecteur des Installations
Classées sur |la recevabilité du dossier présenté ;

VU en date du 2.11.1999, la décision de M. le Président du Tribunal
Administratif de GRENOBLE, désignant M. Vincent MOLINA en qualité de
Commissaire-enquéteur ;

VU en date du 5.11.1999, I'arrété n® 7320 portant mise a enquéte
publique pour une durée de un mois, du lundi 6 décembre 1999 au vendredi 7
janvier 2000 inclus sur le territoire de la commune de LA ROCHE DE GLUN, ainsi
que |'avis du Commissaire-enquéteur ;

VU les avis des Conseils municipaux de LA ROCHE DE GLUN,
MAUVES, GLUN, PONT DE L'ISERE ;

VU les avis exprimés par les services concernés au cours de
I'instruction :

- M. le Directeur départemental de I'Agriculture et de la Forét

- M. le Directeur départemental de |'Equipement

- Mme la Directrice départementale des Affaires Sanitaires et sociales

- M. le Directeur départemental des Services d'Incendie et de Secours

- M. le Chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection

Civile

- M. le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la
Formation Professionnelle

- M. le Chef de Service de |'INAO

- M. le Chef de la Mise

- M. le Chef du Service Navigation RHONE-SAONE

VU en date du 15.06.2000 I'avis prononcé par le Conseil
Départemental d'Hygiéne sur le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées
en date du 12.05.2000 ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé au pétitionnaire

CONSIDERANT ainsi que les prescriptions prévues au présent arrété
constituent une protection suffisante contre les dangers ou inconvénients pour la
commodité du voisinage, la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour
'agriculture, la protection de la nature et de ['environnement, pour la
conservation des sites et des monuments ;

SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Drome ;



Article 1

ARRETE

La société TRIGANO INDUSTRIES dont le siége est située 100 rue Petit 4 75019 PARIS,
est autorniseée a implanter et a exploiter, 8 26600 LA ROCHE DE GLUN, ZA La Croix des
Marais, une unité de fabrication et de stockage d'articles de loisirs de plein air, classée
comme indiqué dans le tableau suivant :

Nature des activités : Volume des activités Rubriques | Classement I

Traitement des metaux pour le | Volume total maxi des 2565.2a A

| dégraissage, la metallisation par | bains = 43 000 litres

voie électrolytique, chimigue |
Entrepdts couverts contenant Volume total des batiments 1510.1° A

plus de 500 tonnes de matiéres | = 56 000 m3

| combustibles |
 Travail mécanique des métaux | 50 kW < P absorbée < 500 kW 2560.2° D |
et alliages i
|

Installations de compression el | 50 kW < P absorbée < 500 kW 2920.2b 8]

de refnigeration

Installations de charge P =10 kW 2925 D I
d'accumulateurs
| Stockage ou emploi d'acétyléne | 100 kg < Q < 5 tonnes 1418.3° D
|

Stockage en réservoirs 6 tonnes < Q < 50 tonnes 1412.2.b o]

manufacturés de gaz

| inflammables liquefiés (3 cuves |

enterrées de 3.2 tonnes de
propane)

Article 2

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises 3
déclaration citées a |'article précédent,

Article 3

L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de demande d’autorisation et du
dossier de déclaration complémentaire du 17 avril 2000, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présant arréta.

Article 4

Le présent arréteé vaut autonsation au titre de la loi sur |'eau.



ARTICLE 5 : Cette autorisation est accordée sous réserve du respect des
prescriptions technigues ci-dessus.

ARTICLE 6 : La présente autorisation est délivrée a titre personnel, tout
changement d'exploitant donne lieu a déclaration dans le mois qui suit la cession,
il est délivré un récépissé sans frais de cette déclaration,

ARTICLE 7: Toute modification apportée par le demandeur a I'installation, & son
mode d'utilisation ou a son voisinage, et de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée
avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 8 : L'exploitant est tenu de permettre I'accés de son établissement aux
Inspecteurs des Installations Classées pour toute visite qu'ils solliciteront.

ARTICLE 9: Hygiéne et sécurité des travailleurs

L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions
édictées par le Code du Travail et aux textes pris pour son application dans
I'intérét de |I"hygiéne et de |la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 10 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réserveas,

ARTICLE 11 : Délais et voies de recours

Les dispositions prises en application de la loi n® 76.663 peuvent
atre déférées auprés du Tribunal administratif de GRENOBLE :

1 - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois
qui commence a courir du jour ou lesdits actes leur ont été notifiés ;



2 - par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes
intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers
que le fonctionnement de ['installation présente pour les intéréts visés 3
I'article Ter, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes.

3 - Cette décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou d'un
recours hierarchique. Ces recours ne suspendent pas le délai du recours
contentieux.

ARTICLE 12 : Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les
prescriptions auxquelles est soumise I'exploitation de |'établissement, est affiché
de fagon visible et permanente dans |'établisssement par les soins de I'exploitant.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de LA ROCHE
DE GLUN et tenue a la disposition du public. Un extrait de cet arrété, énumérant
notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise |'exploitation de
I"établissement, sera affiché pendant un mois a la porte de la mairie par les soins
du Maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et
indiquant ol les prescriptions imposées a I'exploitant de |'établissement peuvent
etre consultées sera publié par les soins des services de la Préfecture, aux frais
du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés sur tout le
département.

ARTICLE 13 : L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'Installation
Classée n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, sauf en cas de force majeure.

ARTICLE 14 : En cas de cessation définitive de I'activité, |'exploitant doit notifier
la date de |'arrét au Prefet au moins 1 mois avant celui-ci,

Il est joint & cette notification un dossier comprenant le plan & jour des terrains
d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire conformément a I'article 34-1 du
décret du 21/09/77.

L'exploitant est tenu de remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou des troubles mentionnés a |'article 1er de la loi n°® 76.663
du 19 Juillet 19786.



ARTICLE 15 : Exécution et ampliation

M. le Secrétaire Général de la Dréme, M. le Maire de LA ROCHE
DE GLUN et M. I'Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété dont une ampliation sera

adressée a :

- MM. les Maires de LA ROCHE DE GLUN, MAUVES, GLUN, PONT

DE L'ISERE

- M. le Directeur départemental de |'"Agriculture et de la Forét

- M. le Directeur départemental de |'"Equipement

- Mme la Directrice départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales

- M. le Directeur départemental des Services d'Incendie et de
Secours,

- M. le Chef du S.1.D.P.C.

- M. le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la
Formation Professionnelle

- M. le Chef de Service de I'INAO

- M. le Chef du Service Navigation RHONE-SAONE

- M. I'lnspecteur des Installations Classées de |la D.R.I.R.E.

- Monsieur le Directeur de la S.A. TRIGANO INDUSTRIES

Fait a Valence, le

11 JUIL 2000
Le Préfet,

Prur geredistiag

LA iulnf. g Chal we tllds

Jean FEDINI
Fr: ANCT f':.f‘ o 1KAI ' l



ANNEXE A L'ARRETE PREFECTORAL

N L3SA bu Ly i zo00

1 - GENERALITES

1.1 - Modification

Toute modification envisagee par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation
ou a leur voisinage, de nature a entrainer un changement notable des éléments des
dossiers de demande d'autorisation, sera portée, avant sa realisation, a la connaissance
du Préfet de |la Dréme avec tous les éléments d'appréciation.

1.2 - Accidents ou incidents

. Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une farme
adaptee

- Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a
I'article 1er de la loi du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais a
linspecteur des installations classées.

- Le responsable de ['établissement prendra les dispositions nécessaires pour
qu'en toutes circonstances, et en particulier, lorsque 'établissement est place
sous la responsabilité d'un cadre délégué, |'Administration ou les services
diintervention extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de
l'exploitant et avoir communication dinformations disponibles dans
I'ttablissement et utiles a leur intervention,

. Sauf exception ddment justifiée, en particulier pour des raisons de securite, il est
interdit de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ot a eu liey
l'accident tant que l'inspecteur des installations classées n'en a pas donné son
accord et s'il y a lieu aprés autorisation de 'autorité judiciaire

1.3 - Contréles et analyses

Indépendamment des contréles explicitement prevus dans |e present arrété, l'inspecteur
des installations classées pourra demander en cas de besoin, que des contréles
specifiques, des prélévements et des analyses soient effectués par un arganisme dont
le choix sera soumis & son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de
verifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la legislation
sur les installations classées | les frais occasionnés par ces éludes seront supportes par
I'exploitant.

1.4 - Enregistrements, rapports de contréles et registres
Tous les enregistrements, rapports de controle et registres mentionnes dans le
present arrété seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans

a la disposition de l'inspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs,
demander que des copies ou synthéses de ces documents |ui soient adressées

1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portees ala
connaissance du personnel concerné ou susceptible de I'étre



1.6 - Cessation d'activité définitive

Lorsque l'exploitant mettra a 'arrét definitif une installation, il adressera au Préfet de la Drome,
dans les délais fixes a I'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 maodifie. un
dossier comprenant le plan a jour des terrains d'empnse de l'installation ainsi gu'un memoire
sur I'etat du site Ce mémoire précisera les mesures prises Ou prevues pour assurer la
protection des intéréts visés a l'article 1% de la loi du 19 juillet 1976 modifiee et devra

comprendre notamment

- [évacuation ou I'glimination des produits dangereux ainsi que des dechets
presents sur |e site,

- la depollution des sols et des eaux souterraines eventuellement polluees,

- linserion du site de l'installation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de [impact de 'installation sur son
environnement,

. en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise a autorisation a ete
exploitée, I'exploitant est tenu d'en informer par ecrit l'acheteur.

2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1-

2.2-

2.3 -

2.4 -

Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits ou de vibrations mecanigues
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
géne pour sa tranquillité.

Les prescnptions de I'arété ministériel du 23 janvier 1897, relatif aux bruits aénens émis
par les installations relevant de la loi sur les installations classées pour |a protection de
I'environnement lui sont applicables

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés a lintérieur de 'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage seront conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux
dispositions du décret n* 95-79 du 23 janvier 1995,

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou
d'accidents,

2.5 - Niveaux de bruits limites {en dB (A}))

Le tableau ci-apres fixe

les niveaux limites de bruit a ne pas dépasser en limite de propriete pour les differentes
penodes de la journee.



- Les émergences maximales admissibles dans les zones a émergence reglementee
telles que déefinies a I'article 2 de I'arrété ministénel du 23 janvier 1997

Miveau de reference Emergences
Période admissibles
Sud - OQuest | Nord- Ouest Nord-Est dans les zones
réglementées
dour: 7ha2zh 54 54 55 + 5 dB(A)
Nuit . 22ha7h 52 44 43 + 3 dB(A)
Dimanches et jours 4/
fériés '

Dans |e cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquee au sens
du point 1.9 de I'annexe de |'arrété du 23 janvier 1997, de maniere établie ou
cyclique, sa durée d'apparition ne doil pas excéder 30 pour cent de |la durée de
fonctionnement de |'établissement dans chacune des périodes diurnes ou nocturnes
definies dans le tableau ci-dessus.

2.6 - Le mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée & I'annexe
de l'arréte du 23 janvier 1997.

2.7 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations
seront isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle
sera évaluée conformément aux régles techniques annexées 4 la circulaire 86-23
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.

2.8 - L'exploitant doit faire réaliser périodiquement (et au moins une fois dans |'année
gui suivra la mise en exploitation de ['usine et ensuite chaque fois qu'un
probléme se pose avec le voisinage), a ses frais, une mesure de niveaux
d'émission sonare de son établissement par une personne ou un organisme
qualifie choisi aprés accord de |'inspection des installations classées, Ces
mesures se font aux emplacements définis dans le tableau ci-dessus.

3 -POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - Generalites

3.1.1 - Les émissions dans I'atmosphére de fumées, buées, suies, poussiéres,
gaz ou vapeur seront strictement limitées et ne devront pas
incommoder |e voisinage ou nuire a la santé ou a la sécunté publique

3.1.2 - Les dispositions qui suivent du présent chapitre ne s'appliquent pas
dés lors que des dispositions specifiques ayant le méme objet sont
prévues par le présent arréte ou par un texte rendu applicable par le
present arréte,



3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilite des emissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers
pour la sante et la sécunte publiques. La conception et l'emplacement des dispositifs
de securité destinés a proteger les appareillages contre une surpression interne devront
étre tels que cet objectf soit satisfait. sans pour cela diminuer leur efficacilé ou leur
fiabilite,

3.3 - Entretien

La conception et la frequence d'entretien de I'installation doivent permettre d'eviter
les accumulations des poussieres sur les structures et dans les alentours.

Le sol des locaux sera nettoyé au moins une fois par semaine, et une fois par jour
aux abords des machines.

Les structures du batiment seront nettoyées au moins deux fois par an.

4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 - ALIMENTATION EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception el
l'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau. Motamment |a
réfrigération en circuit ouvert est interdite sur les nouvelles installations.

4.1.1 - Protection des eaux potables
Les interconnexions du réseau public avec les ressources privées sont interdites

Le branchement d'eaux potables sur le réseau public sera muni d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénoméne de retour sur le réseau d'alimentation.

4.1.2 — Puits privé (4 m3/h)
L'ouvrage de prélévement d'eau a usage industriel sera muni d'un dispositif de
mesure totalisatedr agréé, Le releve se fera trimestriellement, les résultats seront

inscrits sur un registre.

L'ouvrage sera muni d'un dispositif anti retour. La protection de la téte de puits
ainsi que les abords du puits seront réalisés de fagon a assurer une etancheite
parfaite,

4.1.3 — Pompe a chaleur

Le puits de pompage ainsi que le puits de réinjection seront situés en dehors du
nouveau perimetre rapproche du captage de la Croix des Marais.

4.2 - Différents types d'effluents liquides
Les rejets de |'etablissement sont composes
- des eaux industrielles,
des eaux d'origine sanitaire

- des eaux pluviales
. des eaux de la pompe a chaleur.



4.2.1- Les eaux d'origine sanitaire
Elles seront rejetées au réseau d'égout de la ville de LA ROCHE DE GLUN.
4.2.2 - Les eaux pluviales de toiture et des parking et aires de manceuvre

Les eaux pluviales des toitures seront infiltrées sur place, si c'est par
lintermediaire de puits perdus ceux-ci seront situés en dehors du perimétre
rapproche du captage de |a Croix des Marais,

- Les eaux pluviales dés quais. parking, aires de manceuvre seront traitées dans
un separateur d’hydrocarbures puis rejetées au Rhone via un collecteur

- S'il s'avere impossible de relier |a grille du quai Est & I'ensemble du réseau, un
dispositif d'obturation automatique sera mis en place au niveau de cette grille,

4.2.3 - Les eaux industrielles
Elles seront rejetées apres traitement et contréle au Rhéne via un collecteur
4.3 - Collecte et conditions de rejets des eaux

4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux
pluviales (et les eaux non polluees s'il y en a) et les diverses catégories
d'eaux polluées.

4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les
secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, vannes
manuelles et automatiques,... doit étre etabli, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et daté. |l est tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classées ainsi que des services
d'incendie et secours.

4.3.3 - A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes
entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou éire
détruits, et le milieu récepteur ou les égouts ext€rieurs a 'établissement.

4.3.4 - Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra en permettre |e
curage Leurs dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront
permettre une bonne conservation de ces ouvrages

4.3.5 - Les egouts vehiculant des eaux polluées par des liquides inflammables,
ou susceptibles de ['étre, devront comprendre une protection efficace contre e
danger de propagation de flammes

4.4 - Conditions de rejets des effluents liquides
4.4.1 - Le nombre de points de rejet est limité a
1 pour les eaux d'origine sanitaire.
- 1 pour les eaux d'origine industrielle,

I pour les eaux de pluies des aires de manceuvre
plusieurs pour les eaux de toiture.



Les ouvrages de rejet devront étre congus et realisés de fagon :

- a assurer une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,
- & limiter la perturbation du milieu aux abords du point de rejet

4.4.2 - Raccordement au réseau d'assainissement collectif

Le raccordement au reseau d'assainissement collectif se fera en accord avec
le gestionnaire du réseau,

4.4.3 - Le rejel de tout effluent dans les eaux souterraines ast interdit
4.5 - Qualite des effluents rejetés
4.5.1 - Les effluents devront étre exempts
de matiéres flottantes,

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu
naturel directement ou indirectement, aprés mélange avec
d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,

de tous produits susceptibles de nuire 3 la conservation des
ouvrages, ainsi que des matieres deposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, aprés melange avec d'autres
effluents seraient susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra étre
inférieure a 30°C,

4,5.2 - Caractéristiques des eaux rejetées
¥ dans le Rhone

La concentration en hydrocarbures totaux ne devra pas dépasser 5 mg/l,
conceniration a determiner selon la norme NFT 90114,

¥ dans le reseau d'assainissement de LA ROCHE DE GLUN
(rejets sanitaires)

Les effluents devront respecter les valeurs suivantes ;

MEST < 600 mg/litre
DBOS < 800 ma/litre
DCO < 2000 mag/litre
Azote global < 150 mag/litre
Phosphore total < 50 mag/litre
Hydrocarbures < < 10 ma/litre

¥ Les caracteristigues des rejets industnels rejetes dans le Rhéne sont
precisees au point 7 (Atelier de traitements de surface),



4.6 - Prevention des pollutions accidentelles
4.6.1 - Dispositions genérales

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas
d'accident de fonctionnement se produisant dans |'enceinte de

'établissement, déversement de matiéres qui par leurs caracteristiques et
guantités émises seraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables
sur e milieu naturel recepteur.

En particulier pour éviter en cas d'incendie tout depart vers le milieu naturel des eaux
d'extinction, les dispositions suivantes seront prises pour créer des capacites de
retention.

- Une vanne sera mise en place au niveau du départ des eaux pluviales vers le
collecteur

- Les quais des entrepdts s'ils ne peuvent étre reliés au reseau general de collecte des
eaux de pluie seront dotés de dispositifs d'obturation de puisards commandes depuis ies
abords du quai.

- Les seuils bas des batiments seront situés de fagon a diriger les débordements vers
les aires exiérieures étanches.

Le volume de la plus grande rétention créée en prenant les dispositions indiquées ci-
dessus devra étre au moins de 600 m3 pour le plus grand batiment.

4.6.2 - Capacités de rétention

4.6.2.1 - Les unités, parties d'unités, stockages fixes, ou mobiles a
poste fixe, ainsi que les aires de transvasement seront equipees de
capacités de rétention permettant de recueillir les produits pouvant
s'écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront
permettre de recueillir dans les meilleures conditions de securite, la
totalite des produits contenus dans les stockages et installations de
fabrication susceptibles d'étre endommages lors d'un sinistre ou
concernés par un méme incident, malgre les agents de protectlion et
d'extinction utilises,

4.6.2.2 - Les unités, parties d'unités, stockages fixes ou mobiles a
poste fixe que les aires de transvasement de produits dangereux ou
insalubres devront étre equipes de capacites de retention dont le
volume utile devra étre au meins egal a la plus grande des deux
valeurs sujvantes

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associe,
. 50 % de la quantite globale des réservoirs ou appareils
d350CIEs



Pour le stockage de lubrifiant ou de produit non inflammable en recipient de
capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres, ce volume utile peut étre
reduit a 20 % de |a capacité totale des futs, sans étre inférieur a 600 litres

Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne doivent
pas étre associés a une meme retention.

4.6.2.3. - Les capacités de rétention et |e réseau de collecte et de stockage
des égouttures et effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de
vidange par simple gravité dans |'égout ou le milieu naturel

4.6.1 - Etat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situes dans
l'etablissement ou introduits de fagon temporaire dans son enceinte, doit faire I'objet
d'une surveillance particuliere de la part de |'exploitant.

Les stockages de produits liquides inflammables ou dangereux seront munis d'une
alarme de niveau haut afin d'éviter tout débordement.

Les stockages enterrés de liguides inflammables devront respecter |es dispositions de
I'amété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs
equipements annexes.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a l'intérieur de
I'etablissement seront maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour
leur réalisation et leurs dimensions devront permettre une bonne conservation de ces
ouvrages, Lorsque cette condition ne peut étre satisfaite en raison des
caractéristiques des produits a transporter, leur bon etat de conservation devra
pouvoir étre contrdlé efficacement,

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront situees dans
les égouts ou dans les conduits en liaison directe avec les egouts.

5 - DECHETS
5.1 - Dispositions générales

Cadre |éqgislatif

5.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes |es dispositions necessaires dans la
conception et I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion
des déchets de son entreprise et ce conforméement aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur (loi n® 75-633 du 15 juillet 1975
modifiee et ses textes d'application).

A cette fin, Il se devra successivement de:

- limiter a la source la quantité et la toxicite de ses
dechets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du fraitement ou du pretraitement de ses
déchets. notamment par voie physico-chimique,
détoxication ou voie thermigue,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume dait
etre strictement limite, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.



5.1.2 - Les emballages industriels devront étre eliminés conformement aux
dispositions du decret n® 94-609 du 13 jwllet 1994 relatif & I'élimination dont
les detenteurs finaux ne sont pas les menages,

Dispositions relatives aux plans d'élimination des déchets

5.1.3 - L'élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les
arientations definies dans le plan régicnal de valonsation et d'élimination
des dechets industnels spéciaux (PREDIRA) approuvé par arréte
prefectoral du 28 aout 1994

5.1.4 - L'elimination des déchets industriels banals devra respecter les
orientations definies dans le plan départemental d'élimination des déchets
meénagers et assimilés approuvé par arréte préfectoral du 21 décembre
1995

5.2 - Procedure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procedure ecrite, la collecte et I'élimination des
différents deéchets génerés par |'établissement. Cette procédure, réguliérement
mise a jour, sera tenue & la disposition de l'inspecteur des installations classées.

5.3 - Dispositions particuliéres
5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.3.1.1 - Toutes dispositions devront étre prises pour limiter les
quantites de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
apérations de recyclage techniquement et économiquement
possibles.

5.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, |e papier, le carton,
le verre..., devra étre effectué en vue de leur valorisation. En cas
d'impossibilité, justification devra en étre apportée 3 linspecteur
des installations classeées.

5.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits loxiques ou
susceptibles d'entrainer des pollutions devront étre renvoyés au
fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire,
s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils devront étre élimines
comme des déchets industriels spéciaux.

5.3.1.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre,
huile etc.. ), un bilan annuel précisant le taux et les modalités de
valorisation sera effectué et tenu a la disposition de |'inspecteur
des installations classées.

5.3.2 - Stockages

5.3.2.1 - La duree maximale de stockage des déchets ne devra pas
exceder 3 mois hormis pour les déchets générés en faible quantite
(< 5 t/fan} ou pour des déchets faisant I'objet de campagnes
d’eélimination spécifiques. La quantité de déchets stockes sur le site
ne devra pas dépasser 30 tonnes



5.3.2.2 - Toutes précautions seront prises pour que :

les dépots soient tenus en état constant de proprete

- les depots ne soient pas a l'ongine d'une géne pour le
volsinage (odeurs),

- les dépbts ne soient pas a l'ongine d'une pollution des
eaux superficielles ou souterraines, ou d'une pollution
des sols = a cel effet, les stockages de dechets seront
réalisés sur des aires dont |e sol sera impermeable el
resistant aux produits qui y seront deposés. Ces aires
seront bordées de murettes congues de maniére a
contenir les éventuels déversements accidentels el si
possible normalement couvertes,

- les melanges de déchets ne puissent étre a l'origine de
réactions non controlées conduisant en particulier a
('émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a |a
formation de produits explosifs.

5.3.2.3 - Stockage en emballages

Les déchets pourront &tre conditionnés dans des emballages en bon
état ayant servi a contenir d'autres produits (matiéres premieres
notamment), sous réserve que |

- il ne puisse y avoir de reactions dangereuses entre le
déchet et les produits ayant été contenus dans
I'emballage,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas a
confusion quant aux dechets contenus

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur
des aires couvertes et ne pourront pas étre gerbés sur plus de 2
hauteurs.

Pour les déchets industriels speciaux, |'emballage portera
systématiqguement des indications permettant de reconnailre lesdits

déchets.

5.3.2.4 - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront étre stockés que dans des cuves affectees a cet
effet Ces cuves seront identifiees et devront respecter les regles de sécurite

définies dans le présent arréte,

5.3.2.5 - Stockage en bennes

Les déchets ne pourront élre stockés, en vrac dans des bennes, que par
catégories de dechets el sur des aires affactées a cet effet. Toutes les
précautions seronl prises pour limiter les envols



5.3.3 - Transport

En cas d'enlevement et de transponrt, I'exploitant s'assurera lors du chargement que
les emballages ainsi que les modalites d'enlevement et de transport sont de nature
a assurer la protection de I'environnement et a respecter les réglementations
speciales en vigueur

5,3.4 - Elimination des dechets
5.3.4.1 - Principe genéral

5.3.4.1.1 - L'elimination des déchets qui ne peuvent étre valorises.

a l'extérieur de I'établissement ou de ses dépendances, devra étre
assurée dans des installations dament autorisées a cet effet au titre
de Ia loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classees. L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier
I'elimination. Les documents justificatifs devront étre conservés
pendant 3 ans,

5.3.4.1.2 - Toute incinération a I'air libre de déchets de quelque
nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra étre dérogé a
cette prescription en ce quj concerne les déchets non souillés par des
substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc...) lorsque ces
derniers seront utilisés comme combustibles lors des "exercices
incendie”.

5.3.4.1.3 - Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe
1 que les déchets industriels spéciaux cités dans les arrétés
ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains
déchets industriels speciaux ultimes et stabilisés,

5.3.4.2 - Déchets banals

5.3.4.2.1 - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique,
caoutchouc, etc...jnon triés et non souillés par des produits toxiques
ou polluants pourront &tre récupérés ou éliminés dans des installations
réglementairement autorisées en application des dispositions du plan
départemental d'elimination des déchets menagers et assimilés.

5.3.4.2.2 - Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals
non triés ne pourront plus étre éliminés en décharge. On entend par
dechets triés, les déchets dont on a extrait au moins les maténaux
valorisables (bois, papier, carton, verre. etc.. )

5.3.4.3 - Dechets industriels spéciaux

5.3.4.3.1 - Les dechels industriels spéciaux dont la nature physica-
chimigue peut étre source d'atteintes parliculieres pour
I'environnement devront faire I'objet de traitements particuliers
garantissant tout risque de pollution sur le milieu recepteur. Les filieres
de traitement adoptees devront respecter e principe de non-dilution



5.3.4.3.2 - Pour chacun de ces dechets industnels, I'exploitant
etablira une fiche didentification du dechet qui sera réguliérement
tenue a jour et qui comportera les elements suivants.

- le code du dechet selon la nomenclature,

- la dénomination du dechet,

- le procedé de fabrication dont provient le dechet,

- son mode de conditionnement,

. le traitement d'élimination prévu,

- les caracteristiqgues physiques du dechet (aspect physique
et constantes physiques du dechet),

. la composition chimique du dechet (compositions
organique et minerale),

- les risques présenteés par le dechet,

. les réactions possibles du déchet au contact d'autres

matiéres,
- les regles a observer pour combatire un eventuel sinistre

ou une réaction indesirable.

5.3.4.3.3 - L'exploitant tiendra, pour chaque dechet industriel spécial,
un dossier ou seront archiveés

- |a fiche d'identification du déchet el ses différentes mises a

jour,
- les résultats des contréles effectués sur les déchets,

- |les observations faites sur |e déchet,
- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignes par

les centres eliminateurs.

5.3.4.3.4 - Pour chaque enlévement les renseignements minima suivants
seront consignés sur un document de forme adaptée (registre, fiche
d'enlévement.. ) et conservé par |'exploitant

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantite enlevée

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numero d'immatnculation

du vehicule utilise,
- destination du déchet (éliminateur),
- nature de I'élimination effectuée

5.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la
disposition de l'inspecteur des installations classees,

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Clétures
|'etablissement sera efficacement cloture sur |a totalité de sa peripherie

La cldture sera facilement accessible a l'inteneur de ['établissement de fagon a
controler frequemment son integrite



6.1.2 - Surveillance

Le responsable de I'etablissement prendra les disposilions nécessaires pour que
lui-meéme ou une personne déléguée, lechniquement compétente en matiére de
securite, puisse éire alertée el intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin pendant et en dehors des heures de travail,

En particulier un dispositif de détection d'incendie sera implanté dans les locaux
arisque.

6.1.3 - Régles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a lintérieur de
I'etablissement. Ces regles seront portées a la connaissance des intéressés par
des moyens appropries (par exemple panneaux de signalisation, feux, marquage
au sol, consignes....).

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les
vehicules ou engins quelcongues puissent heurter ou endommager des
installations, stockages ou leurs annexes, les canalisations,

Les transfers de produits dangereux ou insalubres a l'inténeur de I'établissement
avec des réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien détermineés,

6.1.4 - Accés, voies et aires de circulation
6.1.4.1 - Les voies de circulation et d'accés seront nettement
délimitées, maintenues en constant état de propreté et degageées de
tout objet (futs, emballages....) susceptible de géner |a circulation.
6.1.4.2. - Les batiments seront accessibles facilement par les services
de secours. Les aires de circulation seront aménagées pour que |es
engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -

- largeur de la bande de roulement - 4 métres

- rayons interieurs de giration 11 métres
- hauteur libre 3,50 meétres
- résistance a la charge 13 tonnes par essieu.

6.2 - Conception et aménagement des batiments et installations
6.2.1 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de facon a s'opposer
efficacement a la propagation d'un incendie.

Des exutoires de fumées seront implantés en toiture
A lntenieur des ateliers, les allées de circulation seront amenagees et

maintenues constamment degagees pour faciliter |a circulation et I'évacuation
des persannels ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre



§.2.2 - Conception des installations

Des la conception d'installations nouvelles ou lors de maodifications des
installations existantes, l'exploitant privilégiera les solutions technigues
intrinsequement |es plus slres

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent seront congus
de maniére a eviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident
toule projection de matériel, accumulation ou épandage de produits, qui pourrait
entrainer une aggravation du danger

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniere en
particulier 3 éviter toute reaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils qui necessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contrdles fréquents seront disposes ou amenages de telle
maniére que ces opérations de surveillance puissent étre faites aisement

6.2.3 - Alimentation électrique

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés seront appropriés aux
risques inhérents aux activites exercées. Toute installation ou appareillage
conditionnant la securite devra pouvoir étre maintenu en service ou mis en
position de sécurité en cas de defaillance de I'alimentation électrique normale.

Le matériel &lectrique mis en ceuvre dans les emplacements presentant des
risques d'incendie ou d'explosion devra respecter les dispositions du décret
n° 88-1056 du 14 novembre 1988, notamment ses articles 43 et 44, ainsi

que celles des arrétés ministériels du 19 décembre 1988 relatif aux conditions
d'installation des matériels électriques sur les emplacements presentant des
risques d'explosion et du 20 décembre 1988 fixant |a periodicité, I'objet de
I'élendue des vérifications des dites installations electriques. Les rapports de
contrdle sont tenus a la disposition de ['inspecteur des installations classees.

6.2.4 - Protection contre |'électricité statique, les courants de circulation
Toutes précautions sont prises pour limiter 'appantion de charges
électrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour
proteger les installations des effets des courants de circulation.

65.2.5 - Protection contre la foudre

L'arrété ministeriel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre |a foudre
de certaines installations classees est applicable
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6.3 - Formation du personnel

6.3.1- L'exploitant veillera a |a qualification professionnelle et a la formation
"securité” de son personngl

Une formation particuliere sera assuree pour le personnel affecté a la conduite
ou a la survellance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement
anormal, de porter atteinte a |a santé et a la sécurité des personnes ainsi qu'a
I'equipe de premiere intervention

Cette formation devra notamment comporter -

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les
reactions chimiques et opérations de fabrication mises en ceuvre,

les explications neécessaires pour la bonne compréhension des
consignes |

- des exercices périodiques de simulation d'application des
consignes de securité prévues par le present arrélé, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention en
place,

6.3.2 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes precisant les
modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent éire établies
tenues a jour et afficher dans les lieux fréquentés par le personnel, Ces consignes
doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque, notamment
linterdiction de fumer, dans les parties de |'installation & risque « d'incendie »
el « d'atmosphéres explosives »,

- l'obligation du « permis de travail » pour les parties de l'installation & risque
d'incendie et d'atmosphere explosive,
les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de |'installation
(électricité, réeseaux de fluide),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses,
les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie.

- la procédure d'alerte avec les numéros de lelephone du responsable
d'intervention de I'etablissement, des services d'incendie el de secours, etc

6.3.3 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des
installations (demarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien. ) doivent faire
I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment

les modes opératoires,

- la frequence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des
pollutions et nuisances génerees,
les instructions de maintenantce et de nettoyage.

- le maintien dans I'atelier de fabncation de |a quantite de matiéres nécessaires
au fonctionnement de l'installation



6.4 - Lutte contre 'incendie

L 'atablissement devra disposer de moyens internes de |utte contre l'incendie adaptes
aux risques a defendre. et correctement repartis sur la superficie a protéger. lls se
composeront

6.4.1 - Moyens mobiles

. d'extincteurs a eau pulvérisée de type 21 A (ou équivalents) a raison d'un
appareil pour 250 m? pour les ateliers, magasins, entrepots, elc.

. d'extincteurs a poudre (ou équivalent) de type 55 B prés des installations
de stockage et d'utilisation de liquides et gaz inflammables,

- d'extincteurs & anhydride carbonique (ou equivalent) pres des tableaux et
machines électriques,

- d'un réeseau R.|A desservant les batiments.

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en
toutes circonstances,

6.4.2 - Moyens fixes
|'établissement devra pouvoir disposer de :

- 1 bornes incendie normalisées dans un rayon de 200 métres autour de
I'établissement.

Dans un délai de 2 ans de deux bornes d'incendie complémentaires ou de tout
équipement équivalent (réserve d'eau de 240 m3, forage de 120 m3/h...).

Les installations de protection contre I'incendie seront correctement entretenues et
maintenues en bon état de marche. Elles feront |'objet de vérifications périodiques par
un technicien qualifie.

6.4.3 - Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque d'incendie, les portes s'ouvriront
facilement dans le sens de I'évacuation, elles seront pare-flammes une demi-heure et a
fermeture automatigue,

Les degagements devront étre répartis de telle fagon gque ne subsiste, compte tenu des
recoupements intérieurs, aucun cul de sac superieur a 20 meéfres, ni aucun point distant
de plus de 40 métres d'une issue protégée ou donnant sur I'exterieur

6.4.4 - Désenfumage
Le desenfumage des locaux. devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures situees dans

le quart supeneur de leur volume. La surface totale des ouvertures ne devra pas élre
inférieure au 1/200e de la superficie des locaux.



L'ouverture des equipements envisagés devra pouvoir se faire manuellement depuis e
niveau du sol (y compris dans |le cas ou il existerait une ouverture a commande

automaligque).

Les commandes des dispositifs d'ouverture devront étre accessibles en permanence.
6.4.5 - Permis «feun

Dans les zones de risque incendie ou d'explosion, sont interdits les flammes a I'air libre
ainsi que tous les appareils susceptibles de produire des étincelles a l'air libre,
(chalumeaux, appareils de soudage, etc...)

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils
tels que ceux vises ci-dessus doivent élre entrepris dans ces zones, ils feront l'abjet d'un
permis «feu» delivré et diment signé par I'exploitant ou par la personne qu'il aura
nommement designee. Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les regles
d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de I'exploitant,

7 - ATELIER DE TRAITEMENTS DE SURFACE

Il sera constitué d'une chaine de zingage et de deux installations de dégraissage dont le volume
total des bains de traitement sera d'environ 43 000 litres.

7.1 - L'atelier de traitements de surface sera installé et exploité conformément aux
prescriptions de l'arrété du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de
surface et en particulier conformément aux prescriptions suivantes.

7.2 - Aménagements des ateliers

7.2.1 - Les appareils (cuves, filtres, canalisations, stockage) susceptibles de
contenir des acides, des bases ou des sels en solution dans 'eau seront
construits conformément aux régles de I'art. Les matériaux utilisés a leur
construction devront étre soit résistants a I'action chimique des liquides cantenus,
soit revétus sur la surface en contact avec le liquide d'une garniture inattaquable.

7.2.2 - En outre, le sol des ateliers ol sont stockés, transvasés ou utilisés les
liquides contenant des acides, des bases ou des sels a une concentration
superieure @ 1 gramme par litre sera muni d'un revétement étanche et
inattaguable. |l sera amenage de fagon a former une cuvette de rétention ou 3
dinger tout ecoulement accidentel vers une cuve de rétention étanche. Le volume
du dispositif de rétention sera au moins égal au volume de |a plus grosse cuve
et a 50 % du volume de |'ensemble des cuves de solution concentrée situées
dans 'emplacement a protéger,

Ces capacites de rétention seront munies d'un déeclencheur d'alarme en point
bas

7.2.3 - Les systémes de rétention sont congus et réalisés de sorte que les
produits incompatibles ne puissent se méler (hypochlorite et acide. . )

7.2.4 — Les reserves de sels metalliques et autres produits toxiques seront
entreposees a I'abri de 'humidité Les locaux devront étre pourvus de fermeture
de sureté et d'un systeme de ventilation naturelle. IIs seront séparés des autres
locaux par un mur coupe feu 1 heure



7.2.5 - Les circuils de régulation thermique de bains seront construits
conformement aux régles de 'art. Les échangeurs de chaleur seront en materiaux
capables de resister a I'action chimique des bains

7.2.6 — L'alimentation en eau de l'atelier sera munie d'un dispositif susceptible
d'arréter promptement cette alimentation, Ce dispositif sera proche de |'atelier,
clairement reconnaissable et aisement accessible.

7.2.7 - La détoxication des eaux résiduaires sera effectuee en continu

Les controles des quantités de reactif a utiliser seront effectuée en continu.

L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de la station de détoxication sera
aménageé pour permettre ou faciliter I'exécution des prélevements,

7.2.8 — Les systémes de contrdle en continu doivent déclencher sans délai, une
alarme efficace signalant le rejet d'effluents non conformes aux limites du pH et
entrainer automatiquement I'arrét immediat de ['alimentation en eau.

7.3 — Exploitation

7.3.1 — Le bon état des cuves de traitement, de leurs annexes, des stockages des
solutions concentrées et des canalisations sera verifié périodiquement par
I'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activite de |'atelier
supérieure a trois semaines et au moins une fois par an.

L'exploitant devra fréquemment s'assurer que le dispositif de rétention est vide.

Ces vérifications seront consignées dans un document prévu a cet effet et mis
a la disposition de l'inspecteur des installations classees.

7.3.2 — Seul le préposé responsable aura acces aux depodts d'acide chromigue
et de sels metalliques.

Celui-ci ne délivrera que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la
composition des bains ; ces produits ne devront pas sejourner plus de vingl
guatre heures dans les ateliers.

7.3.3 — Sans préjudice des dispositions reglementaires concernant I'hygigne et
la sécurité des travailleurs, des consignes de sécurite seront établies pour

'atelier,

Ces consignes specifieront

. la liste des verifications a effectuer avant la remise en marche de I'atelier
aprés une suspension prolongée d'activité,

. les conditions dans lesquelles seront délivres les produits toxiques et les
précautions a prendre a leur réception, a leur expédition et a leur transport,

. la nature et |a fréquence des contrdles de |a qualite des eaux detoxiguées

dans l'installation,

les opérations nécessaires a l'entretien et ala maintenance,

les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles

L'exploitant s'assurera de |a connaissance et du respect de ces consignes par
son personne|



7.3.4 — L'exploitant tiendra a jour un schéma de I'atelier faisant apparailre les
sources el |a circulation des eaux et des liquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est présenté a l'inspecteur des installations classées sur sa simple
demande

7.3.5 — Un préposé diment forme controlera les parametres du fonctionnement
des dispositifs de traitement des rejets conformeément au manuel de conduite et
d'entretien.

Ce document maintenu en bon état, est mis a la disposition de l'inspecteur des
installations classees sur sa simple demande. Le préposé s'assure notamment
de la présence de reactifs nécessaires et du bon fonctionnement des systemes
de régulation, de controle et d'alarme.

7.4 — Nature de la pollution

L'exploitant de |'atelier foumnira a l'inspecteur des installations classées toutes indications
utiles concernant les bains de traitement qu'il utilise.

Conformément au décret du 28 décembre 1977 (J.O. du 18 janvier 1982), les détergents
seront biodégradables a 90 %.

7.5 = Collecte des eaux

La collecte des eaux a pour but de classes les eaux de diverses origines selon la nature
et la concentration des produits qu'elles transportent et de I'acheminer vers le traitement
dont elles sont justiciables.

Les bains concentres uses sont destinés 4 étre détoxiqués.

Les bains de ringage mort dont le contenu n'est pas récupéré, seront traités comme des
bains concentrés usés,

Les eaux de ringage courant seront collectées sous conduites fermées 3 partir des bacs
de ringage et au-dela de |a zone de rétention.

Les eaux qui ne sont pas recyclées seront dirigées vers la détoxication.

Les eaux de lavage des sols seront collectées dans la cuvette de rétention de |'atelier et
traitées comme un bain concentré,

Les écoulements accidentels seront recueillis dans les cuvettes de retention,
lls seront soit récupérés, soit traités comme des bains concentrés uses.

Il en sera de méme des eaux de lavage des sols dans |e cas ol se serait produil un
deversement accidentel.

Les effluents liquides subiront une déchromatisation, une neutralisation, une decantation
et une filtration avant leur rejet.

Les emballages ayant contenu des produits loxiques seront nettoyés avant leur
eliminations, les eaux de nettoyage seront detoxiquées,



7.6 — Limitation des débits d'effluents
7.6.1 — Les systemes de ringage doivent étre congus et exploilés de maniére a
obtenir un debit d'effluents le plus faible possible (nngage mort + ringage en
cascade a contre courant).
7.6.2 = Le debit d'effluents doit correspondre a un niveau moyen pour chaque
fonction de ringage nécessaire dans une chaine de fraitement, de moins de 8
litres par métre carré de surface traitée.

7.6.3 — Le debit des effluents i1ssus de l'atelier ne devra pas étre supérieur a 4
ma/h lors du fonctionnement des chaines prévues.

Le debit maximal journalier admissible est fixé a 64 m3/jour

Des repéres rouges seront apposés sur chaque débitmetre équipant les chaines
afin d'indiquer le niveau des débits max pour chague chaine,

7.7 = Valeurs limites des rejets

7.7.1 = L'effluent détoxiqué ne devra pas dépasser les caractéristiques suivantes

Métaux

Cr V| 0,1 mg/l
Crlll 3.0 mg/l
Cd 0,2 mg/|
Mi 5,0 mg/|
Cu 2,0 mg/l
Zn 5,0 mg/l
Fe 5,0 mg/l
Al 5,0 mg/l
(Sn Lrau 2,0 mg/l
Total des métaux 20 mgl/l

Autres polluants

CN 0.1 mg/l
MES 30 mgfl
DCo 150 mg/l
F 10 mgll
F 15 mg/l
Mitrites 1 mgfl
Hydrocarbures totaux 5 mag/l

7.7.2 = Les bains de traitement 2 base de cadmium sont interdits

Avant toute installation de bains a base de cadmium, I'exploitant devra en faire
la déclaration a l'inspection des installations classées en détaillant les mesures
prises (circuit ferme. installation de traitement) pour respecter les valeurs limites
reglementaires



7.8 - Autosurveillance

7.8.1 — Un controle en continu sera effectuée sur les effluents avant rejet || partera
sur les debits et le pH.

Le pH sera mesure et enregistré en continu
Le debit sera mesuré et enregistré en continu.
Ces enregistrements seront archivés pendant une durée d'au moins 5 ans.

Un échantillonneur commande par la mesure de debit permettra de confectionner
en continu un echantillon moyen représentatif qui servira a réaliser les analyses
prevues dans le present arréte.

7.8.2 - Des contrdles réalisés par des méthodes simples permettront de
déterminer le niveau des rejets par rapport aux valeurs limites fixées.

Ces controles seront effectués

- une fois par jour pour déterminer la teneur en Crv|”

- une fois par semaine pour déterminer la teneur en autres meétaux
représentatifs de |'activité (Zn, Cr total, ... ),

7.8.3 — Ces resultats seront communiqués trimestriellement a l'inspection des
installations  classees, dans les formes oprévues & lannexe 1
AUTOSURVEILLANCE - EAU.

7.8.4 — Des controles trimestriels, réalisés suivant les normes AFNOR seront
effectuas,

lIs porteront sur les polluants visés au point 7.7.

Ces controles seront effectués avant rejet, en amont des éventuels points de
meélange avec les autres effluents de |'atelier (eaux pluviales, eaux vannes...) non
charges de produits toxiques.

7.8.5 — Les mesures, controles et analyses définis au présent article seront 4 la
charge de l'exploitant.

7.9 — Prévention de la pollution atmosphérique

7.9.1 — Les emissions atmospheériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules)
emises au-dessus des bains doivent étre, si nécessaire, captées au mieux et
epurées, au moyen des meilleures technologiques disponibles, avant rejet a
l'atmosphére.

Les teneurs en polluants avant rejel des gaz et vapeurs doivent étre aussi faibles
que possible et respecter avant toute dilution les valeurs limites ci-dessous

- acidite total exprimee en H < 0,5 mg/Nm3
- Cr total < 1 mg/Nm3

dont CrVl < 0.1 mg/Nm3
- alcalinite exprimée en OH < 10 mg/Nm3
- composes organiques (trichloréthyléne ..} < 20 mg/Nm3



7.9.2 — Les systémes de captation sont congus et réalises de maniére a optimiser
la captation des gaz ou vésicules émis, par rapport au débit d'aspiration.

7.9.3 _ Les effluents ainsi aspirés dojvent ére épures, le cas écheant, au moyen
de techniques adaptées (laveur de gaz, devésiculeurs, etc... ).

7.9.4 — Les eaux de lavage des gaz et les effluents extraits des devesiculeurs
sont des effluents susceptibles de contenir des toxiques. lls doivent étre recycles,
traités avant rejet ou elimines dans une installation dument autorisée a cet effet.

7.9.5 — L'atelier sera équipé d'une ventilation haute et d'une ventilation basse.

7.9.6 — Une fois par an au moins, une estimation de la teneur en polluant
atmospheérique sera réalisee, par I'utilisation simple d'appareil de prélévement,

8 — EMPLACEMENT DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

8.1 - Les locaux seront construits en matériaux incombustibles. La toiture ou l'une des
facades sera munie de parties [égeres si du fait de la conception du local une surpression
est a craindre en cas d'explosion.

8.2 — Les locaux seront trés largement ventilés par la partie superieure de maniére a
éviter toute accumulation de melange gazeux.

S'il s'avere difficile d'obtenir une ventilation naturelle suffisante, une ventilation mecanique
asservie au fonctionnement des appareils de charge devra étre installee.

8.3 — Il est interdit d'entreposer a proximité des appareils de charge des matiéres
combustibles, la distance a laisser libre autour des appareils sera matérialisée

8.4 — Les emplacements de charge seront considérés comme des zones présentant des
risques d'explosion,

8.5 — Le sol des emplacements sera imperméable et presentera une pente convenable
pour |'écoulement des eaux de maniére a eviter toute stagnation.

9 — ATELIER DE TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

9.1 — L'atelier sera convenablement cléturé sur I'extérieur pour eviter la propagation de
bruits génants, méme accidentels (machinerie, manutention, chute de piéces en cours
de travail, etc...).

Il sera de préférence éclairé et ventilé uniquement par la partie supérieure, par des baies
ameénagées de fagon qu'il n'en résulte aucune diffusion de bruit génant pour le voisinage.

Si la situation I'exige. ces baies devront étre munies de chicanes appropriees formant
gcran au bruit.

Les portes et fenétres ordinaires de ['atelier seront maintenues fermées pendant
l'exécution de travaux bruyants



9.2 — Les travaux particulierement bruyants seront effectues, si c'est reconnu necessaire,
dans les locaux spéciaux bien clos et efficacement insonorisés. Les machines les plus
bruyantes seront implantees le plus loin possible des habitations voisines

9.3 - Les poussiéres provenant du meulage et du polissage seront captées et traitées de
facon efficace afin de ne pas géner le voisinage par leur dispersion

9.4 - Toutes les presses seront placées sur un sol indépendant pour éviter toute
transmission de vibration par le sol. Elles seront en outre posées sur des massifs

speciaux anti-vibratiles.

10 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE COMPRESSION D'AIR

10.1 - Les locaux ou fonctionnent des appareils contenant des gaz comprimeés ou
liquefiés doivent étre disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci
soient evacués au dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée s| nécessaire par un dispositif mécanique de fagcon a éviter
a l'intérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas
une fuite de gaz puisse donner naissance a une atmosphére toxique.

10.2 - Les locaux doivent &tre munis de portes s'ouvrant vers |'extérieur en nombre
suffisant pour permettre en cas d'accident |'évacuation rapide du personnel.

10.3 - L'établissement doit étre muni d'appareils permettant de pénétrer dans les locaux
en cas de fuile de gaz (masques, bouteilles d'oxygéne...). Ces équipements seront
toujours maintenus en bon état et dans un endroit d'acceés facile. Le personnel sera
entraine et familiarisé avec |'emploi et le port de ces appareils.

10.4 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimes devront satisfaire 3 la
réglementation des appareils & pression de gaz.

10.5 - |l sera établi et tenu a jour
- un plan déetaillé des installations frigorifiques ainsi que des canalisations principales
de fluides frigorigene, assorti d'un livret technique comportant les informations

necessaires a la manutention, l'installation, la conduite, le réglage et la maintenance:

- un registre mentionnant |a liste des appareils, leur type, leur capacité, leurs dates
d'épreuves, ainsi que la qualité des matériaux qui les composent ;

les rapports de veénfications périodiques et les justifications des travaux et
maodifications effectués pour porter remeéde aux défecluosités constatées

10.6 - Les compresseurs seront équipés
- d'un pressostat de sécurité a sécurité positive ;

- dun separateur liquides ou d'un disposilif équivalent les empéchant d'aspirer du fluide
frigorigéne en phase liquide ou les arrélant dés que ce risque se présente.

L'équipement comprendra un disposilif de préalarme, visuel et sonore, ainsi qu'un arrét
de miveau haut



10.7 - Les installations seront équipées de manométres et de thermometres disposes
judicieusement pour permetire un controle permanent aisé de la pression et de |a
température régnant dans les éléments principaux

10.8 - Les élements constitutifs ou groupe d'éléments isolables seront protégés contre
les exces de pression par des dispositifs limiteurs de pression appropriés, indéreglables
et fiables.

10.9 - Les organes dans lesquels circule le fluide frigorigene seront protégés contre les
heurts, notamment dans les aires de circulation des chariots.

10.10 - Les locaux seront équipeés d'un éclairage de sécurité permettant en cas d'incident
de faire les manceuvres d'urgence et d'assurer I'évacuation du personnel.

11 — STOCKAGE ET EMPLOI D'ACETYLENE

11.1 -L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques de 'acétyléne dissous, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par |'article R231-53 du code du travail.

11.2 - Les locaux et les aires de |'installation doivent étre maintenues propres et
régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
combustibles et de poussiéres.

Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits,

11.3 - La quantité d'acétyléne dissous présente dans I'installation doit pouveir étre
astimée 4 tout moment a l'intention de l'inspection des installations classées et des
services d'incendie et de secours.

11.4 — Des récipients de gaz non inflammables et non comburants peuvent étre stockes
dans le local ou a l'intérieur de ['installation.

Des récipients de gaz comburants ou inflammables peuvent étre stockés dans le local
ou a l'intérieur de l'installation s'ils sont séparés des récipients d'acétyléne soit par un
distance de 8 metres, soit par un mur plein sans ouverture présentant une avancee de
1 métre. construit en matériaux incombustibles, de caractéristiques coupe feu de degre
deux heures, s'élevant jusqu’'a une hauteur de 3 métres ou jusqu'a |a toiture (hauteur
inférieure a 3 métres), sauf indications plus contraignantes applicables pour les gaz
concentres.

11.5 — L'étanchéité des parties fixes de l'installation doit étre vérifiee avant la premiere
mise en service et aprés chaque modification.

Lors du changement d'un récipient, 'étanchgité de son raccordement doit étre controlée.

11.6 — Sans préjudice des dispositions du code du travail, des materiels de protection
individuelle adaptés aux risques présentés par l'installation et permettant l'intervention
en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité de l'installation. Ces materiels
doivent étre entretenus en bon état. Le personnel doit étre forme a ['emploi de ces
maternels



11.7 = Un poste d'eau équipé en permanence doit éire dispose a distance convenable
pour permettre I'arrosage eventuel des bouteilles d'acétylene dissous de fagon a éviter
leur echauffernent.

11.8 — L'exploitant definit, sous sa responsabilite, les zones dans lesquelles sont

susceptibles d'apparaitre des atmosphéres explosives au sens de la réglementation ou
des atmosphéres susceptibles d'aggraver le risque d'incendie.

Ce risque est signale,

12 - ENTREPOTS  (Volume 24000 m3 et 32000 m3)

12.1 - Les entrepots ne contiendront que les matiéres premieres, les emballages et les
produits finis liés a 'activité de |a societé

lls ne contiendront aucune matiere explosive,
12.2 - Les entrepots auront une hauteur inférieure ou égale a 10 métres.

lls seront implantés a une distance d'au moins 10 métres des immeubles habités ou
occupés par des tiers des établissements recevant du public, des immeubles de grandes
hauteurs et des installations classées soumises & autorisation présentant des risques
d'explosion.

Lorsque cette distance ne peut pas étre respectée, les entrepdts doivent étre |solés des
immeubles habites ou occupes par des tiers et des établissements recevant du public,
par des parois coupe feu de degré quatre heures, tel qu'aucun point de 'entrepdt,
exceptés les points situes sur |es parois précitées ne soient a une distance inférieure a
10 métres en vue directe des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
etablissements recevant du public.

12.3 - Afin de permettre, en cas de sinistre, l'intervention des secours, une ou des voies-
engins sont maintenues libres a |a circulation sur le demi-périmétre au moins des
entrepots. Ces voies doivent permettre I'accés des engins-pompes des sapeurs pompiers
et, en oulre, si elles sont en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A parlir de ces voies, les sapeurs pompiers doivent pouvoir acceder a toutes les issues
des entrepdts par un chemin stabilisé de 1,30 m de large au minimum et sans avoir a
parcourir plus de 60 métres.

12.4 - La toiture sera réalisée avec des éléments incombustibles. Elle comportera au
mains sur 2 % de sa surface des éléments permettant, en cas d'incendie, I'évacuation
des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous I'effet de la chaleur). Sont
obligatoirement intégrés dans ces gléments des exutoires de fumée et de chaleur a
commande automatique et manuelle dont la surface est calculée en fonction, d'une part,
de |la nature des produits, matiéres ou substances entreposés, d'autre part, des
dimensions des entrepdts ; elle n'est jamais inférieure a 0,5 % de la surface totale de la
toilure

La commande manuelle des exutoires de fumee et de chaleur doit étre facilement
accessible depuis les issues de secours.

Les matériaux susceptibles de concentrer |a chaleur par effet optique sont interdits (effet
lentille).



12.5 - Les ateliers d'entretien, les transformateurs de courant électrique, la chaufferie
seront situés dans des locaux isolés et indépendants des entrepdts.

12.6 — Si un poste ou une aire d'emballage est installé dans les entrepdts, il est soit dans
une cellule spécialement aménagée, soit éloigné des zones d'entreposage, soit equipé
de moyens de prévention ou d'intervention particuliers.

12.7 - Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout
paint de I'entrepot ne soit pas distant de plus de 40 m de l'une d'elles, et 25 m dans les
parties de I'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues vers |'exténeur au mains, dans deux directions opposees, sont prevues dans
chaque cellule d'une surface supérieure & 1000 md.

Les portes servant d'issues vers |'extérieur sont munies de ferme-portes et s‘ouvrent par
une manceuvre simple dans le sens de la sortie.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles
en toutes circonstances, et leurs accés convenablement balises.

12.8 - Les entrepdts devront étre congus de fagon a former rétention pour retenir les
eaux d'extinction, le point bas de ces rétentions devra étre situé cote quai et parking ou
un valume de rétention complémentaire sera disponible.

12.9 - Les aménagements nécessaires au respect du 12.8 devront étre mis en place au
plus tard au 1* janvier 2002,

12.10 — A proximité d'au moins une issue est installé un interrupteur général, bien
signalé, permettant de couper |'alimentation électrique des entrepdts, sauf des moyens
de secours,

12.11 - Le chauffage des entrepéts et de leurs annexes ne peut étre realise que par eaux
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou tout autre systéme preésentant
un degré de sécurité équivalent

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un genérateur thermique,
toutes les gaines d'air chaud sont entiérement en matériaux incombustibles. En
particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont gamies
que de calorifuges incombustibles.

12.12 — Le stockage des matériaux et produits finis sera réalisé sur palettiers. Si des
matériaux ou objets doivent étre stockés en vrac de maniére momentaneée, ils le seront
de facon & ne pas obturer les allées de circulation, les issues des entrepdts et l'acceés aux
dispositifs de lutte contre l'incendie.

12.13 — Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies prévues au point 12.3.
Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour les opérations
de chargement et déchargement. Une matérialisation au sol interdira le stationnement

de vehicules devant les issues prévues au point 12.7.

Lors de la fermeture de I'entrepdt, les chariots de manutention seront remisés sur une
aire malérialisée réservee a cet effet,



12.14 = Les locaux et maténels seront réegulierement nettoyes de maniére a aviter des
accumulation de poussiéere

Les materiels non utilisés tels que palettes, emballage, etc .. seront regroupés hors des
allees de circulation

12.15 — Les materiels et engins de manutention seront entretenus selon les instructions
du constructeur el conformément aux réglements en vigueur,

Les engins de manutention seront controlés au moins une fois par an si la frequence des

controles n'est pas fixée par une autre réglementation
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ANNEXEI

SOCIETE :

I

| Débit moven de I'effluent pour | yERTT MAX] AUTORISE : ANNEE :

la période considéree

m’/jour m’/jour MOIS :

ELEMENTS
MESURES

MOYENNE

MAXIMUM

SEUILS

NbD

NbM

COMMENTAIRES :

Abréviations et unités utilisees

- Concentrations exprimeées en mg/l

Moyenne Valeur moyenne des parametres
Maximum - Valeur maximum des parametres
NbD Nombre de mesures ou le seuil a eté depasse

NbM Nombre de mesures effectuées pendant la période considéree,






